ﬂ Remando en el Rio Charles

Botes Bote de remos

e Siempre manténgase pendiente de los demds botes. * Los botes de remos son rapidos!

* Los botes siguen este patrén general de trifico: * Los botes de remos no paran o giran rapidamente.

* Los botes de remos no pueden ver los demds botes
muy bien.

Evite los botes remos moviéndose hacia la orilla.

Lanchas motorizadas

* Las lanchas motorizadas se mueve muy rdpidamente.

* Las lanchas motorizadas generalmente usan el centro
del rio, pero puede que se acerquen a la orilla.

z > el Canoas y kayacs deben evitar el centro del rio,

excepto cuando van a cruzar.

Barcos de pato
Ve leros (o] ba rcos de Vela e Usted verd muchos de estos en el rio.

* Los veleros tienen la preferencia de via, asi que * Los barcos de pato se mueven lentamente, pero
manténgase fuera de su camino. usted debe de mantenerse fuera de su camino y
dejarlos pasar.

* Los veleros puede que no puedan verlo a usted.
* Si este presiona la bocina (quack), usted haga lo

* Los veleros se mueven muy réapido. .
mismo.

Asegurese de poder ver a las demas personas,
y que los demas puedan verlo a usted.

Manténgase alerta Acceso limitado a la orilla

e Siempre este pendiente de otros botes. e En varios lugares, paredes impiden y hacen imposible

* Vea detris de usted por si vienen botes més ripidos. el acceso a la orilla.
Las olas que se reflejan de estas paredes se vuelven

Al cruzar el rio mds grandes y son muy confusas.

Vea nuestro mapa gratis para ubicar estas zonas.

* Escoja una drea de cruce que tenga
Evite estas dreas, al menos que pueda y esté

preparado para rescatarse usted mismo.

e Una vista clara de ambas direcciones.
* Espere hasta que el camino este despejado.

e Cruce en linea recta.

El chaleco salva vidas fiota — Usted NO!
Debe usar su chaleco salvavidas en fodo momento.
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Remando en

Olas

el Rio Charles

Rayos

No reme en la orilla — las olas ahi son mds grandes.
Manténgase bajo en el bote. Siéntese o arrodillese.
Gire hacia las olas.

iSiga remando!

Viento

* Primero intente remar en direccién al viento—ipuede
que sea mis dificil de lo que parece!

En dias con ventosos, el rio puede que esté muy
agitado y las olas sean mds grandes.

Generalmente la velocidad del viento aumenta por las
tardes.

Si es muy dificil regrese al centro de rentas.

A punto de chocar?

Use sus remos en el agua para parar.

Altere el curso de su bote para que pueda evitar al
otro barco.

Oriéntese hacia la orilla si es posible.

Senale sus intenciones a la persona en el otro barco.

* Verifique el prondstico del tiempo antes de
comenzar a remar.

Valla a |a orilla y asegure su bote.
Encuentre refugio.

Espere hasta que las condiciones mejoren (no se le
cobrara por el tiempo de espera).

Notifiquenos si es posible (413) 770-4621.

Si se da Vuelta

¢ Quédese Adonde esta el Bote.

Su chaleco salvavidas le ayudara a flotar — pero
solamente si lo tiene puesto.

Nade con el bote hasta la orilla.

iConsidere tomar una clase de cémo remar ofrecida
por nosotros, en la cual usted practicara rescates y
mas!

:El Rio Es Ancho!

* Remantes que se dan vuelta en el centro del rio,
puede que no puedan nadar hasta la orilla.

* Manténgase cerca de la orilla y evite las dreas en las
cuales el acceso a la orilla no sea posible.

Asegurese de poder ver a las demas personas,
y que los demas puedan verlo a usted.

Puentes

* No se detenga o entretenga cerca de los puentes.

e Cuando esté pasando por debajo de un puente, haga
una sola fila con los demds botes hasta que esté lejos
del puente.

Reme cerca de la orilla cuando este bajo de un puente.

Canales Angostos

e Cuando esté pasando por un canal angosto,
manténgase en una sola fila y tan cerca de la derecha
como sea posible.

* No se detenga ni se entretenga en el canal.

HPaddieBoston.com

Cerraduras de Charles
River y la represa

* Lanueva Represa de Charles River esta ubicada al este
de Zakim Bridge y separa el rio Charles del puerto de
Boston.

* Navegantes que no han firmado un contrato con
Boston Harbor Rental Release no pueden navegar por
las cerraduras del rio ni entrar al puerto de Boston.

* Manténgase lejos de las cerraduras si no va a pasar.
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